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Les d¢légués ont consacré la séance du matin et une partie de
l'apres-midi, a I'examen du théme de 1'énergie au service du dével-
oppement durable, puis sont passés a celui du développement
mdustriel. S'agissant du theme de I'énergie, les discussions ont été
axées sur l'acces a des services énergétiques fiables et abordables,
sur l'efficacite énergétique, le financement et I'investissement, la
mise au point et le transfert de technologies propres et avancées et
sur différentes sources d'énergie. Au sujet du theme du developpe-
ment industriel, 1a RIP s'est concentreesur les questions de promo-
tion d'un environnement favorable, de création des capacités et du
changement des modes de consommation et de production.

L'ENERGIE AU SERVICE DU DEVELOPPEMENT
DURABLE

Les délégués ont abordé ce theme, mardi, au cours des séances
du matin et de I'aprés-midi. La session a commencé par des
exposes presentes par des confeérenciers, suivis par des déclara-

tions des I%artles. . .

LES EXPOSES: Bikash Pandey, du Winrock’s Clean Energy
Programme, Pakistan, a parlé du lien étroit entre les themes de
I'énergie et de I'allégement de la pauyreté, et a affirmé I'importance
de I'énergie pour le développement durable. Il a souligné I'¢léva-
tion sans preceédent enregistrée dans I'investissement dans les
sources d'énergie renouvelables (représentant actuellement un

uart des dépenses totales), surtout dans les pays de 'OCDE, la

hine et 'Inde. Il a encouragé l'adoption de calendriers pour un
acces abordable aux services énergetiques modernes, et la création
de partenariats mondiaux pour la reproductibilité et I'intensifica-
tion des expériences. . o ,

Shahmar Movsumov, State Oil Fund, Azerbaidjan, a parlé de la
participation de son pays dans I'Initiative pour la transparence des
industries extractives, €t a mis en relief 'importance de 'utilisation
prudente des ressources naturelles, de la transparence, de I'imput-
abilite et de la collaboration avec les parties prenantes.

Hasan M. Qabazard, OPEP, a propos¢ l'adoption d'une _
approche a long terme reconnaissant que les pays pauvres doivent
accorder une priorité a I'éradication de la pauvreté, tout en cher-
chant une voie d'acces au développement durable, et C{u‘lls sont

¢favorisés dans les marches compétitifs mondjaux. [lamisen |
exergue le besoin d'un soutien international, précisant que les insti-
tutions de develo7p5pement au sein de la communauté de I'OPEP ont

géperiszé 0plus de 75 milliards de dollars pour financer 5000 projets
ans ays.
DEC]BAYRATIONS DES PARTIES ET DES PRINCIPAUX

GROUPES: Plus de 50 délégués ont presenté des déclarations.

L'Acces al'énergie: Le G-77/CHINE a parle des besoins _.
particuliers des PEID, des PAM et des pays emergeant de conflits,
et a recommandé, entre autres, I'accroissément de I'acces a travers
l'amélioration de la transparence des marches de I'énergie et de
l'infrastructure et de I'énergie et du transport. Le délégue a égale-
ment encouragé I'impulsion de la cooperation régionale a travers
I'interconnexion des réseaux électriques et des 1i)1pe11nes,de pétrole
et de gaz, et la coopération internationale, pour I'harmonisation des
normes et de I'étiquetage des appareils et des méthodes d'essai de
I'efficacité énergetique: . . .

L'UE a souligné 1'immensité dy probléme de I'acces a des
services énergetiques abordables, fiables et d'approvisionnement
durable, et dg'échelle des ressources nécessaires, et a appelé a des
efforts mondiaux accrus pour guider les investissements. Le
delégué des ETATS-UNIS a mis I'accent sur quelques-unes des
solufions qui ont fait leurs preuves, qui ont émerge des 120 cas

figurant actuellement dans la Matrice, et a appel¢ la CDD a se
concentrer sur la divulgation, la reproduction et I'amélioration des
solutions émergeant des experiences des pays.,

_ Plusieurs pa%{s ont aplpprte leur ap]‘i)ul a Idée d'une concentra-
tion sur les Sues ions de I'énergie rurale et de I'¢lectrification dans
les pays en evelo,pEement etsur le lien avec le théme de |'éradica-
tion de la pauvreté, L'AFRIQUE DU SUD a souligne la nécessité

'un ensemble d'initiatives visant a répondre aux besoins des zones
rurales, notamment dans les domaines du transport, de petites
centrales d'énergie hydraulique et de petits réseaux électriques, et a
encourage une concéntration sur la mise en application. La
Barbade, au nom de I'AOSIS, et la PAPOUASIE NOUVELLE
GUINEE, ont parlé de la dimension du probléme de I'égalité des
sexes dans les I\9{ues‘uons de I'énergie en zone rurale. Laporte-

arole des FEMMES a appelé a réduire de moitié¢ le nombre des

emmes sans acces aux services énergetiques modernes pour la
cuisson et autres besoins critiques du ménage. Le délegu¢ des
PAYS-BAS a décrit un projet impliquant les ONG et ]€s institu-
tions financicres internationales pour I'amélioration de l'acces de
10 millions de femmes a I'énergie. L'”AFGHANISTAN a parlé des
besoins énergétiques particuliers des pays émergeant d'un conflit
arme,

. Plusieurs parties ont également mis en relief la sécurité énergé-
tique. LINDONESIE et ¢ JAPON ont mis l'accent sur la Déclara-
tion de Cebu sur la sécurité energgtl(%ue des pays de I'Est asiatique.
LaCHINE a encoura%¢ une coopération internationale plus solide
et I'évitement de la politisation des q'17lest10ns énergétiques. |

L'efficacité énergétique: Le G-77/CHINE a encouragé
l'amélioration de ['efficacité énergétique a travers la mise én place

e cadres de soutien Pohthue. au niveau national, la réforme du |
secteur ¢électrique et I'harmonisation des systemes d'essai, de certi-
fication et d'étiquetage. L'UE a encouragé'tous les Etats a adopter
des objectifs inscrits dans des calendriers précis pour accroitre
I'efficacite et la diversité des sources, soulignant que le Conseil de
I'UE pour I'Energie a récemment plaidé pour des objectifs visant
une reduction des ytilisations energethugs, de 20%, d"1c1 2020, et
ce a travers l'accroissement de I'efficacité énergétique, I'augmenta-
tion de la part des sources d'énergie renouvelables de 20% et
l'am¢lioration de la part des biocombustibles de 10%. Le JAPON a
souligné la valeur de I'établissement de normes d'efficacité énergé-
tique. La NORVEGE a mis en exergue I'efficacité energetl((]jue,
I'élimination des subventions, une utilisation plus efficace des
combustibles fossiles, g compris le passage au gaz naturel, et la
bonne gouvernance et des mesures contre la corruption. Le
representant des COMMERCE ET INDUSTRIE a plaidé pour
I'efficacite énergétique a travers la chaine entiere qui va de la
production a la consommation, et a souligné la nécessité de
mesures d'encouragement %our le secteur prive pour la mise au

oint et la diffusion des technologies, qui dépendent de la protec-

ion des brevets et des droits de propriéte intellectuelle. L

. Le financement et I'investissement: Le CANADA a souyligné
l'importance de l'instauration d'un environnement favorablea
I'investissement dans I'énergie, de la mise au Ipom’[ de technologies
énergetiques pr(g)res,, du traitement des problemes de gaspillage et
de préservation de l'ener%le. Le JAPON a encourage une plus
grande coopération avec le secteur privé, étant donné quece |

ernier a mis au point la plupart des technologies propres disponi-
bles. Le MEXIQUE a appele a 'arrét des subventions qui portent
préjudice a l'environnement, et le COSTA RICA a apporte son
appui a I'élimination des subventions, en particulier, celles
accordées aux industries extractives. i

L'ARABIE SAOUDITE a déclar¢ que les augmentations
enregistrées dans la demande d'énergie nécessiteront de grands
mvestissements, et a encourage la prise de mesures visant a traiter
les incertitudes et la volatilité du marché. La PALESTINE a
déclare que les populations vivant sous occupation étrangére sont
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privées du choix et du controle des sources d'énergie et sont
obligées de payer des prix excessifs pour I'énergic importée. Le
VENEZUELA a encouragé la solidarit¢ dans I¢ traitement des,
questions énergetiques. La REPUBLIQUE DE COREE a parlé des
incitations fiscales pour baisser le cotit du propane, de la mise en
place de subventions pour soutenir les systemes de livraisonen
zones rurales et de la réduction des émissions et des utilisations, a
travers des mesures d'encouragement a l'efficacité eénergetique dans
la conception et la construction d'immeubles. . .

La mise au point et le transfert des technologies: Plusieurs
pays ont souligne que les cotts initiaux et les technologies néces-
saires a la mis¢ au point de sources renouvelables consfituent un
obstacle de taille, et ont encourage les donateurs a y apporter leur
soutien. L"AOSIS a parl¢ du vaste potentiel de soufces renouvel-
ables dans les PEID, si des financements suffisants étaient mis a
disposition. Le QATAR a appele a des transferts de technologies
pour le traitement des questions de piégeage et de fixation du gaz
carbonique. L'AZERBAIDJAN a encourage le transfert des tech-
nologies aux pays exportateurs de pétrole en développement pour
s'assurer de la production de combustibles fossiles propres. Le
KOWEIT a encouragé la conduite d'un examen attentif des effets
nocifs possibles des Sources d'energlle renouvelables, en particulier,
dans les pays en développement. L'INDE a propose une plus
grande cooperation entre les institutions de recherche et développe-
ment dans e domaine de la mise au point des technologies.

Les sources d'énergie: Plusieurs orateurs ont soulijgne I'impor-
tance des sources d'energie renouvelables. La TUNISIE a présenté
un rapport sur l'utilisation de I'énergie solaire et de 1'énergie .
eolienne et a encouragé la coopération régionale et sous-régionale
dans le domaine des sources d'énergie nouvelles et renouvelables,
Le CHILI a décrit ses priorites en matiere d'énergie, notamment, le
developpement des sources d'énergie renouvelables et I'élaboration
d'un cadre permettant aux secteurs Prlve et public de travailler |
ensemble pour fournir une énergie tenant compte des facteurs envi-
ronnemental et social. Le ROYAUME-UNI a suggéré une accéléra-
tion de la diffusion des énergies renouvelables, une meilleure
utilisation des opportunités eénergétiques non exploitées dans les
pays.en développement, I'échange des bonnes pratiques et la repro-
ductibilit¢ des modeles réussis. L'EGYPTE et le MAROC ont
donné un aper¢u de nouveaux projets axés sur I'énergie éolienne et
I'énergie solaire. c

Plusieurs orateurs, dant les delel%}les de 'IRAN, de 'ARABIE
SAOUDITE, du KOWEIT et des EMIRATS ARABES UNIS ont
indiqué que les combustibles fossiles continueront a étre la forme
d'énergie dominante, et ont mis en relief les questions de diversifi-
cation economique, ) )

La FEDERATION DE RUSSIE a mis 'accent sur I'importance
de la solidarité des 1partles dans le marché de I'énergie, y compris les
pays fournisseurs, les pays de transit et les pays consommateurs. Le
delégué a appelé a 'adoption d'une approcheéquilibrée par rapport
a toutes les composantes du panier €nergétique, y compris les,
sources d'énergie nouyvelles et renouvelables et 1'énergie nucléaire.
LISLANDE a'déclaré que les sources d'énergie renouvelables, en
particulier, I'énergie géothermique, offrent une solution attractive
et a cout moderé, mais qu'yne volonté pohtu%ue estrequise.

L'ALGERIE a souligne le role du gaz naturel et de I'énergie
nucléaire, et 'ARGENTINE a parlé¢ du role de I'énergie nucléaire
compte tenu des Breoccu ations suscitées par les changements _
climatiques. L'AOSIS a déclaré que I'énergie nucleaire devrait étre
eliminée dans les meilleurs délais pratiques (poss1brles, vu les
risques posés par cette technologie, Au sujet du piégeage et de la
fixation du gaz carbonique, le représentant a déclaré que cette tech-
nologie est a ses débuts et que, par conséquent, elle ne devrait &tre
considérée que dans le cadre du MDP lorsqu'il aura été évalue de
maniere approprice d'ici 3 a 5 ans. L'INDE a déclaré que nous
devons éviter de diaboliser 'emmagasinage de 1'énergie nucléaire
et du gaz carbonique, car toutes les sources seront requises et les
combustibles fossiles seront la pendant un certain temps encore.

RAEL a déclar¢ que I'utilisation écologiquement rationnelle
des schistes bitumineux deyrait étre examinée de maniére sérieuse.
Le BRESIL, les PAYS-BAS et 'ITALIE ont souligné le role des
biocombustibles, et 'TTALIE a e%alement mis en exergue le défi
consistant a éviter les effets négafifs sur la production alimentaire.
Le BRESIL a aftiré l'attention sur le lancement du Forum Interna-
tional sur les Biocombustibles, qui aura lieu le 2 mars. Le délégué
des ILES SALOMON a Ipro,pose que la CDD crée une base de
données pour les technologies communautaires, y compris les
petits RO es d'énergie hydraulique. ] .

. NAURU a demandg un soutien international pour la maitrise de
I'énergie marémotrice. Le SENEGAL a parlé du probleme du
déboisement a grande échelle, causé par le manque d'acces aux
énergies alternatives. La J ORDANI a parl¢ d'études montrant la
maniere dont la combinaison de I'énergie solaire et de 1'énergie
thermique pourrait grandement réduire la dépendance a I'égard des
sources d'énergie externes.

LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

., Cette séance a été modérée par les vice-présidents de la CDD,
Jiri Hlavacek (République tchéque) et Luiz Alberto Figueiredo
Machado (Brésil). La session a commenceé par la présentation de

SUX eXpOses.

.LES EXPOSES: Nabil Nasr, Center for Integrated Manufac-
turing Studies au Rochester Institute of Technology, a commencé
par mettre en relief I'importance de la mise en Place de politiques
nationales favorisant le develolppement de l'infrastructure industri-
elle et de I'impact de 1a nouvellg infrastructure. Il a indiqué que les
gouvemements pourraient renforcer les liens entre la communauté

e larecherche et le monde de I'industrie, ¢liminer les barrieres
entravant l'entrée au marché des biens produits en respectant la
Perennlte des ressources, soutenir les normes régissant la produc-

ion propre et traiter 1'absence de normes et autrés moyens de
mesures de la production durable. =~ = ] )

Annabella Rosemberg, Confédération internationale des syndi-
cats libres, a souligné les Tiens entre le respect des droits fondamen-
taux des travailleurs et le respect de I'enyitronnement. Elle a signalé
que peu de gouvernements tirent profit des travailleurs et des syndi-
cats en tant qu'agents de changement positif, précisant que les
syndicats sont 1es principaux pourvoyeurs de formation des adultes

ans de nombreux domaines.

DECLARATIONS DES PARTIES ET DES PRINCIPAUX
GROUPES: Le GG-77/CHINE a déclaré que les pays devraient
¢laborer des POlltl%leS adaptées a leurs circonstances nationales, et
a encouragé la CDD-15 a s'accorder sur des choix politiques
tournés vers 'action. Le porte-parole a parlé des defis poses aux
niveaux de 'offre et de la demande, et a exhorte les pays industrial-
1sés a eliminer les barrieres tarifaires et a accroitre 1'aide financicre
a0,7% de leur PIB. 1] a ¢galement souligné l'importance de
I'augmentation des flux de ressources en faveur de I'infrastructure
de base, du renforcement de 1'aide au profit des petites et mo%{ennes
entreprises (PME), et de la conscientisation pour la modification du
comportement des consommateurs. . .

L'UE a parl¢ de 1'11r89act du développement industriel durable
pour la réalisation des OMD, et a indiqué que les pays en devel-
oppement devraient étre pleinement intégrés dans 1€ systéme du
commerce international. Le représentant a plaid¢ pour I'encourage-
ment de I'innovation et de I'entreprenariat et a mis en exergue les
travaux pertinents menes par 'ONUDI, le processus de Marrakech
sur les modes de consommation et de production et le role vital de
I'OIT dans le soutien des OMD.

Le CANADA a souligné 'importance de I'encouragement et de
la facilitation des investissements du secteur privé, Le delégué des
ETATS-UNIS a encourage une concentration plutot sur des
approches pratiques que sur des discussions larges. Il a cité des
exemples tirés de la Matrice et a proposé de considérer la repro-
ductibilité des experiences réussies. .

La CHINE a plaidé pour la coopératign sud-sud et pour des
politiques nationales renforgant la plate-forme industrielle des
pe%ys, et aencouragé les pays industrialisés a ouvrir leurs marchés et
a fournir des technologies €cologiquement rationnelles a des condi-
tions favorables. =~ | ] . ) .

.. L'IRAN a déclaré que le développement industriel contribuera
a la concrétisation des OMD. Le M UE a parle des facteurs
sociaux et a appel¢ a I'adoption d'une approche fondée sur “la
reduction, la réutilisation et le recyclage.” Le JAPON a parlé de
I'importance de la création des capacites, des PME et des mesures
nationales en faveur de la préservation des ressources et de la
estion des déchets, MAURICE a d¢crit les difficultes posées aux

EID dans le domaine de la diversification industrielleeta
mer{;}gnne les problémes rencontrés dans le maintien des ouvriers

ualifies.
q’ L'INDE a évoqué les problémes associés & 1'utilisation de
I'énergie non efficace dans son secteur micro-industriel.
L'AFRIQUE DU SUD a encouragé le parachévement du round de
Doha des négociations sur le commerce international et a appelé au
soutien des investissements a haute rentabilité, en Ipalrtlcuher ceux
ciblant les pauvres et les femmes, Le d¢légué des PAYS-BAS a
décrit l'initiative en faveur d'une énergie “propre, intelligente et
competitive™ lancee par son pays pour promouyoir les synergies
qui relient la création d'emplois, I'éducation et I'environnement. |

Le dele%ue. des SYNDICATS DES TRAVAILLEURS a déclaré
que les strategies industrielles devraient englober des plans de créa-
tion d'emplois durables, et s'est déclaré d'avis avec les appels en
faveur du soutien des initiatives de I'OIT. La porte-parole des
FEMMES a encouragg le soutien de la formation professionnelle,
de l'investissement dans les PME et les femmes entrepreneurs et
dans l'accroissement de l'acces a I'énergie. Le représentant des
COMMUNAUTES AUTOCHTONES a plaid¢ pour une concen-
tratign sur “l'industrie chimique verte” et sur “I'engineering vert,”
aux fins de réduire ou d'éliminer les substances dangereuses et la
Productlon réjudiciable. Le représentant des COMMERCE ET

NDUSTRIE 4 plaidé pour des économies de marché ouvert, pour
la transparence et pour la création de partenariats.

DANS LES COULOIRS

Quelques délégués ont ét¢ entendus qualifiant les séances de
travail de mardi “de peu inspirantes,” ‘peu enthousiasmantes,” et
meme, pour reprendre le mot d'un participant, de “morne.” Certains
délégues ont fait observer que le grand nombre d'interventions, en
particulier autour des questions énergétiques, constituait un signe
{)osmf, mais d'autres ont estimé que les déclarations préparées a

’avgtnce ont, dans la plupart des cas, reflété des positions déja bien
répétées.



